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Benvolguts quintinencs
i quintinenques,

Quan arriba la Festa Major, Sant Quinti es transfor-
ma. Els carrers s‘’omplen de vida, les places esdeve-
nen espais de retrobament i el poble torna a demos-
trar que, quan compartim esforcos i il-lusions, som
capacos de fer grans coses.

La Festa Major és el moment en qué ens retrobem,
sortim al carrer i celebrem la nostra historia, les nos-
tres tradicions i, sobretot, el sentiment de pertinen-
¢a que ens uneix com a poble.

Durant aguests dies, cada raco de Sant Quinti s’om-
ple de cultura popular, musica, festa i tradicid. Sén
jornades per compartir moments amb la familia, els
amics i els veins, pero també per obrir les portes del
nostre poble a totes les persones que ens visiten i
descobreixen la riguesa i 'esséncia de la nostra Fes-
ta Major.

La forca d’una Festa Major no es mesura només per
la qualitat del seu programa, sind, sobretot, per la
implicacié de la seva gent. | si una cosa defineix
Sant Quinti és, precisament, la gran participacid
dels seus veins i veines. Les entitats, les colles, el vo-
luntariat i totes les persones que hi dediquen hores
de manera desinteressada fan possible que la Festa
de PAny continui ben viva i que, any rere any, evo-
lucioni sense perdre la seva essencia. Aquest any,
a més, incorporem diverses novetats organitzatives

amb la voluntat de fer una festa encara més inclu-
siva i accessible, una festa pensada per a tothom.

També voldria posar en valor tota la feina que es fa
molt abans que peti la primera carretilla o soni la
primera gralla d’'una cercavila. Darrere de cada acte
hi ha mesos de preparacio, reunions, coordinacio i
molta dedicacid. Per aixo, vull expressar el meu més
sincer agraiment als treballadors i treballadores de
’Ajuntament, al grup de persones que, de manera
desinteressada, ha col-laborat en l'organitzacié de
la festa, a totes les colles i als seus membres i, molt
especialment, a la regidora de Cultura i Festes i a tot
lequip de govern. Sense el compromis i la implica-
cid de tots vosaltres, aquesta Festa Major no seria
possible.

Us convido a viure intensament cada acte, a com-
partir-lo i a gaudir-ne amb respecte, civisme i res-
ponsabilitat, i a continuar demostrant que Sant
Quinti és un poble viu, acollidor i orgullds de les se-
ves arrels.

Visca la Festa Major i visca Sant Quinti!

BERNAT CATASUS
L’Alcalde
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Quintinencs i quintinenques,

Ja la tornem a tenir aqui. La Festa Major arriba, un
any més, per recordar-nos tot alld que ens fa esti-
mar Sant Quinti: els carrers plens de vida, les places
plenes de retrobaments, les tradicions que passen
de generacid en generacié i aguell ambient unic que
només es viu aquests dies.

La nostra festa és molt més que un programa d’ac-
tes. Es el resultat de I'esforc compartit de moltes
persones que, al llarg de I'lany, hi dediquen temps,
il-lusié i compromis perqué, quan arriben aquests
dies, tot estigui a punt. Es també el reflex d’un po-
ble viu, amb un teixit associatiu fort i una cultura
popular que continua creixent sense perdre les se-
ves arrels.

Cada cercavila, cada ball, cada concert i cada activi-
tat son possibles gracies a les entitats, les colles, les
persones voluntaries i totes aguelles que, sovint de
manera discreta, treballen perque la festa sigui un
exit. A totes vosaltres, gracies. El vostre compromis
és el que dona sentit a la Festa Major i el que fa que
continui sent un motiu d’orgull per a tots els quin-
tinencs i quintinenques.

Des de la Regidoria de Cultura i Festes hem treba-
llat perque la programacid sigui diversa, participati-
va i pensada per a totes les edats.

Hem incorporat millores organitzatives amb la vo-
luntat de fer una festa més cOmoda, inclusiva i se-
gura, preveient també alternatives davant possibles
episodis de calor intensa o de pluja. L'objectiu és
que tothom pugui gaudir d’aquests dies amb les
maximes garanties i que res no impedeixi viure la
festa com es mereix.

Ara és el moment de sortir al carrer, d’omplir places
i carrers de vida, de retrobar-nos amb la familia, els
amics i els veins, d’acompanyar les nostres colles i
de continuar demostrant que Sant Quinti viu la seva
Festa Major amb alegria, respecte i civisme.

Us convido a participar de cada acte i a fer que
aquesta Festa Major 2026 torni a deixar-nos records
inoblidables.

Que gaudiu intensament d’aquests dies. Molt bona
Festa Major!

MIREIA RENOM
Regidora de Cultura i Festes
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Un any més arriba la nostra desitjada Festa Major!!

Una celebracié que sempre ens fa sentir orgullosos
del nostre poble.

Sén uns dies que ens permeten viure moments de
festa, alegria i tradicio.

L’'arribada de I'agost és sindbnim de vacances i que
ben aviat comencara la nostra Festa Major, i mos-
trar a tothom la nostra riquesa cultural a través de la
cultura popular, les entitats, el patrimoni i la historia.

Voldria aprofitar amb agquestes linies per fer arribar
el meu sincer agraiment a totes les persones i en-
titats que fan possible, un any més, la nostra Festa
Major: des del personal de ’Ajuntament, el volunta-
riat, les comissions i a tothom qui, amb dedicacid i
passio, contribueix a fer realitat aguesta celebracio.

| per acabar, donar les gracies a la comissio, que ha

decidit aquest any donar el vot de confianca perque
fem el pregdé d’enguany.

@santquinti.nett

Es un orgull per nosaltres, tres amics de sempre,
els que uns anys enrera, vam decidir fer una pagina
web municipal, no vinculada a cap partit politic, on
explicar el que passava al poble, i sobretot distreu-
re una estona. | ara, a través d’Instagram, donar a
coneéixer, a través de les imatges antigues, la historia
de Sant Quinti.

Us esperem a tots i totes dissabte a la sala poliva-
lent del Jardi.

Per cert, si t’agraden els records, no et perdis el pre-
g9, que vindra acompanyat d’'una petita exposicio
de fotografies antigues i audiovisual ple de sorpre-
ses.

Una abracada i molt bona Festa Major a tothom!!

Miquel Garcia, Joan Ramén
i Francesc Chacén
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DISSABTE 8

TORNEIG DE GLOSA 30/10
Ma ANTONIA I SOPAR POPULAR
(abans de la fase final)

Inscripcions al combat i al sopar
popular en format online
(@lafaremglosa)

®19:00H

Q Placa del Sol

Organitza: La Farem Glosa

DIMARTS 11

PARTIT DE FESTA MAJOR

I CELEBRACIO

DEL ©90¢e ANIVERSARI

CF QUINTINENC vs CF MEDIONA

®19:00H
@ Camp de futbol

DIMECRES 12

SOPAR POULAR
D'INICI DE FESTA MAJOR

®20:30 H

@ Placa de PEsglésia

Menu: Pa amb tomaquet i botifarra

Preu: 15€.

Venda de tiquets a I'’Ajuntament fins el dia 11 d’agost

DIJOUS 13

CORREBARS XIX EDICIO
ACOMPANYATS
PER LA TXARANGA ZEBRASS BAND

® 22:00H

Q Placa de P’Església
Organitza: Assemblea de Joves Sant Quinti

Seguidament

FESTA DEL CORREBARS
PD GUINEUS I DJ LLOBET

Q Placa de I’Església
Organitza: Assemblea de Joves Sant Quinti

n
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DIVENDRES 14

INAUGURACIO
DE LES EXPOSICONS

(®17:00 H
@ casal Municipal de la Gent Gran
Joan Amades

CONCERT D'HAVANERES
MAR I VENT
I ROM CREMAT PER A TOTHOM

® 20:00 H
@ Placa del Sol

CORREFOC

® 22.30H
Q Avinguda Montserrat
Organitza: Ball de Diables de Sant Quinti

FESTA DELS DIABLES

Remember dels 80‘s (Salsa / Bacus)
Ara una te‘n Diré
Devil‘s Dj‘s & Last Dance Dj Hurtu

® 00:00H
Q Pista del Jardi
Organitza: Ball de Diables de Sant Quinti

DISSABTE 15

TROBADA DE PLAQUES DE CAVA

(® 09:00 H

Q Poliesportiu Municipal

Organitza: Associacio de col-leccionistes
Catalans

MISSA

®10:30 H
Q Església de Sant Quinti de Mediona

PREGO DE FESTA MAJOR

A CARREC DE MIQUEL GARCIA,
JOAN RAMON

I FRANCESC CHACON

®13:00H
@ sala Polivalent del Jardi

TRITLLEIG DE CAMPANES,
TRONADA I BRINDIS
DE FESTA MAJOR

(® 14:00 H
Q Placa dels Avis i Plagca del Sol

TRADICIONAL REBUDA
DE CONVIDATS I AMICS

(®18:30 H
Q Avinguda Montserrat



CERCAVILA AMB ELS GRUPS
FOLKLORICS DE SANT QUINTi

I AMB LA PARTICIPACIO

DELS FALCONS DE VILAFRANCA

(®19:00 H
Q Avinguda Montserrat

En arribar a la placa

ACTUAC;IC DELS GRUPS
FOLKLORICS I DELS FALCONS
DE VILAFRANCA

Q Placa de I’Església

CONCERT AMB EL GRUP D-COVERS

®o130H
Q Pista del Jardi

DIUMENGE 16

MATINES

® 08:00 H
Q Consultar itineraris (pag. 11)

MISSA DE FESTA
MAJOR I OFRENA

®10:30H
Q Església de Sant Quinti de Mediona

ACTUACIO DELS GRUPS
FOLKLORICS

®12:00H
@ Placa de PEsglésia

En acabar

CONCERT VERMUT
AMB ELS DE DARRERE
(BALL DE GRALLES)

@ Lloc: Placa del Sol

CERCAVILA
AMB ELS GRUPS
FOLKLORICS

®19:30H
@ Placa Onze de Setembre

13






DILLUNS 17

MISSA PELS DIFUNTS DE LA VILA

®1:30H
Q Església de Sant Quinti de Mediona

ACTUACIO D'’ANIMACIO
INFANTIL DOKUM

®1m:00H
Q Placa El Portal

TOBOGAN AQUATIC GEGANT

®1m1:30a14:00 H
Q Carrer Joan Sarda

A Partir de 6 anys

INFLABLES A LA PISCINA

@12:00 al14:00 H
Q Piscina Municipal El Jardi

CERCAVILA DE LA FESTA
MAJOR DELS PETITS

®18:00H

@ Av. Montserrat

Organitza: Comissio de la Festa Major
dels Petits

En arribar a la placa

ACTUACIO DELS GRUPS
FOLKLORICS DE LA FESTA
MAJOR DELS PETITS

Q Placa de ’Església

En acabar les actuacions a plaga

SOPAR DE LA FESTA MAJOR
DELS PETITS

Q Pista del Jardi
Organitza: Comissié de la Festa Major dels Petits

NIT JOVE.
ACTUACIO DE “PASCUAL
I ELS DESNATATS"

I SEGUIDAMENT DJ K-ZU

® 00:00H
@ Pati de la biblioteca

DIMARTS 18

BALLADA DE SARDANES
AMB LA COBLA CATANIA

® 19:00 H
Q Placa dels Avis

CONCERT I BALL DE GALA
AMB LORQUESTRA ROSALEDA

® 22:00H
Q Pista del Jardi

A la mitja part del concert

MAGNIFIC CASTELL DE FOCS
DE FINAL DE FESTA MAJOR

15






DILLUNS 17

ACTUACIO D'ANIMACIO
INFANTIL DOKUM

®11:00H
@ Placa El Portal

TOBOGAN AQUATIC GEGANT
® 11:30 a14:00 H

Carrer Joan Sarda
A Partir de 6 anys

INFLABLES A LA PISCINA

(®12:00a14:00 H
Q Piscina Municipal El Jardi

CERCAVILA DE LA FESTA MAJOR

DELS PETITS

(® 18:00 H
Q Av. Montserrat

Organitza: Comissid de la Festa Major dels Petits

Ivaymma, o vcles
INFANTIL

En arribar a la placa

ACTUACIO DELS GRUPS
FOLKLORICS DE LA FESTA MAJOR
DELS PETITS

@ Placa de PEsglésia
En acabar les actuacions a placa

SOPAR DE LA FESTA MAJOR
DELS PETITS

@ Pista del Jardi
Organitza: Comissid de la Festa Major dels Petits
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CASAL MUNICIPAL
DE LA GENT GRAN
JOAN AMADES (C/ LLEIDA,4)

MANUALITATS:
Alumnes Teresa Cuadrades

CERAMICA CATALANA:
Olga Soler

PINTURA:
Alfons Cusido

Josep Gual PATCHWORK:

M. Teresa Poch M Angels Pineda
M. Teresa Fito

Meritxell Pajuelo FOTOGRAFIA:
Alumnes Anna Frutos Silvia Jordan Cuadradas

Inauguracié: divendres 14 d’agost a les 17700 H
Horari: I'habitual del Casal de la Gent Gran Joan Amades.



Les ceveanibes

O CORREFOC

Joan Sarda, Pi i Margall, Salt,
Placa Enric Prat de la Riba i Placa de I’església.

O CERCAVILA DE DISSABTE

Av. Montserrat, Joan Sarda, Pi i Margall,
Anselm Clavé, Placa Onze de Setembre
i Placa de P’església.

O CERCAVILA DIUMENGE

Placa Onze de Setembre, Anselm Clavé,

Pi i Maragall, Weyler, Sant Antoni, Joan Sarda,
Pi i Margall, Salt, Enric Prat de la Riba,

Sol de la Vila, Passeig de les Deus i 1 d’Octubre.

O CERCAVILA DE DILLUNS

Davant de L’ADF, Joan Sarda, Pi i Margall,
Anselm Clavé, Placa Onze de Setembre
i Plaga de P’església.
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Llimeri/is: de bes malines

DRAC

Pi i Margall, carretera Sant Joan, Vilet, Roques Altes,
avinguda Montserrat, Joan Sarda i Sant Antoni.

FERAFOC

Clara Campoamor, Dr Ferran, Dr Trueta, Roques Al-
tes, Joan Sarda, placa El Portal, Anselm Clavé i Onze
de Setembre.

DIABLES

Local carrer Weyler, Sant Antoni, carretera Sant
Joan, Roques Altes, Vilet, carrer del Salt, cami de
Cal Olivé, Boria, Pau Casals, passatge Antoni Gaudi,
avinguda Catalunya i avinguda Montserrat.

BALL D'EN SERRALLONGA

Pi i Margall, Ramon i Cajal, Lleida, Joan Amades,
Sant Antoni, Joan Sarda, carretera Sant Joan, Ro-
ques Altes, Dr Ferran, Dr Creueta (parada i fonda),
Dr Ferran, Vilet, Salt i Pi i Margall.

GEGANTS

Pi i Margall, Joan Sarda, carretera Sant Joan, Vilet,
Roqgues altes, Sant Antoni, Joan Amades, Lleida, Ra-
mon y Cajal i Pii Margall

CAPGROSSOS

Pi i Margall, Weyler, Joan Amades, Antoni Gaudi,
Mercé Rodoreda i Av. Montserrat.

BASTONERS

Cruilla Roques Altes amb Doctor Ferran, Vilet, carrer
del Salt, carrer de Baix, avinguda Catalunya, passat-
ge Gaudi, Pau Casals, La Boria, avinguda Montserrat.

PANDERETES

Pi i Margall, Weyler, avinguda montserrat, Pau Ca-
sals, Antoni Gaudi, avinguda Catalunya, Avinguda
Montserrat, Weyler, Angel Guimera, Joan Sarda i Pi
i Margall.

GITANES

Pi Margall, Ramon i Cajal, Placa dels Avis, Placa del
Sol, Girona, Av. Catalunya, Joan Amades, passatge
Gaudi, Pau Casals, passatge de la Boria, Boria i Av.
Montserrat.

23






FEM GALA
DE LA FESTA MAJOR

Es demana als veins i veines de Sant Quinti
gue durant la Festa Major pengin la senyera i
els domassos festius als balcons i finestres per
engalanar el municipi.

CORREBARS

L’Ajuntament no es fara responsable de cap
acte delictiu o destructiu del mobiliari urba, ni
de qualsevol dany personal que puguin patir els
participants.

DURANT EL CORREFOC
I CERCAVILA

Es prohibeix I'estacionament de vehicles als
carrers i a les places per on transcorri el correfoc,
les matinades i les cercaviles. Es demana als
comerciants i al veinat que tapin aparadors,
portes i finestres per evitar que siguin malmesos.

SERVEI DE BARRA

Hi haura servei de barra a la Placa de I'Església
durant les actuacions folkloriques aixi com a les
diferents festes de nit.

PUNT DE LACTANCIA

Durant els actes a la placa de I'Església s’habilitara
un espai de lactancia a la Sala de Plens per qui ho
necessiti.

S'AGRAIRIA...

Que en finalitzar els actes, cadascu reculli la
cadira i la deixi en els espais habilitats pels
responsables. Col-laborem entre tots!

ZONA DE FOODTRUCKS

Gaudeix de la zona de foodtrucks durant tota la
Festa Major a la Pallissa Roja.

EN CAS DE PLUJA O CALOR

Les activitats es traslladaran en espais habilitats
com son la Sala Polivalent i/o el Poliesportiu.

25
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Ynaw Fesda Vlaper wisy inclugive

Durant la cercavila de diumenge, el pati de la
Biblioteca es convertira en un punt adaptat
perqué tothom pugui gaudir dels balls folklorics

de la vila.

Ctra. de Sant Joan

En aquest espai, totes les colles hi faran una
mostra dels seus balls sense pirotécnia i amb el
volum de la musica reduit, pensant especialment
en les persones amb sensibilitat auditiva o

v.
e Montserra

sensorial.

També s’hi habilitaran cadires perque les persones
grans o amb mobilitat reduida puguin seguir les
actuacions assegudes i amb comoditat.

Es prega que se’n faci un Us responsable.

27






COMENCEM LA FESTA MAJOR
COMPARTINT TAULA!

El Sopar Popular és una invitacié

a retrobar-nos, gaudir d’una vetllada
en bona companyia i donar junts el tret
de sortida a la festa.

Ens reunirem veins i veines de totes

les edats per compartir converses, rialles
i bons moments abans de viure uns dies
intensos de Festa Major. T’hi esperem!

® 20:30H

Q Plaga de PEsglésia

Opcid per vegans i intolerancies
Lloc: Venda de tiquets fins el dia 11
d’agost a PAjuntament.

29
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Cuvvepany 2026

ASSEMBLEA
DE JOVES

Un any més, des de "Assemblea de Joves de Sant
Quinti estem molt il-lusionats de convidar-vos a la
XIX edicié del Correbars!

Un acte que permet gaudir de musica, refrigeri, el
caliu i il-lusié de la nostra gent per donar el tret de
sortida de la Festa de '’Any!

Durant el recorregut, tindrem l'oportunitat de seguir
a la Txaranga ZeBrass Band, que amenitzara la ruta
de bar a bar amb bona musica en directe.

En acabar, a la placa de ’Ajuntament, podrem seguir
la festa, aguest cop acompanyats de PD Guineus i
DJ Llobet, que ens faran ballar sense parar fins que
surti el sol.

El recorregut comencara a la placa de '’Ajuntament,
passant per la placa dels Avis i el carrer Weyler. El
primer bar sera el Gabiretxe, seguit de La Pedra, Ri-
ders & Grill, EI Xamaio, La Guingueta, El Jardi, i con-
cloent a la placa de I'’Ajuntament.

Recordem que, com cada any, tindrem preus popu-
lars a la barra i, a més, podeu reservar el pack del
Correbars fins al dia 11 d’agost des del nostre Insta-
gram (@adjsgm)! No hi podeu pas faltar, a gaudir
del nostre Correbars!

14

Got de I’Assemblea
de Joves + 6 tiquets
+ tall de pizza

Fack

204

Samarreta de la XIX
edicid + got de
’Assemblea de Joves
+ 6 tiquets
+ tall de pizza

Des de ’Assemblea, preguem que gaudiu de la festa
perd sempre respectant a la vila i als veins.

Us desitgem una molt bona Festa Major, quin-
tinencs i quintinenques!

RESERVA EL TEU PACK

ES30 2100 1681 2001 0022 7557

(La Caixa). INDICAR NOM,
COGNOMS | TALLA DE SAMARRETA,
ABANS DEL 13 D’AGOST

31
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SUPORT I PREVENCIO CONTRA
LES VIOLENCIES MASCLISTES

Barres de la Festa Major

Atencid permanent amb personal
format per atendre de mansra
ininterrompuda durant els actes.

Punt lila

Oferira atencid, supart | prevencid

Pista del Jardi
Divendres 14 d'agost
de 235098 0400 H

Pista del Jardi

Lhssante 15 d'agost;
de 2359 ales 04308

Fati de |a Bibtioteca
9 Cillurs 1V 'agost

e 2359 a8 les 0400 h

‘-+ Ajuntament de
w47 Sant Quinti de Mediona

s

Davant
qualsevol
emergencia
truca al 112.

Tel&fons de suport:
Gancat
900 900 120

Mossos d'Esquadra
601 0OY 122
OWhatsApD)

Hi ha algu que et
fa sentir incomode
i necessites un
espaisegur?

Pregunta per la
Rita a la barra, el
personal t’ajudara
amb discrecié




Visvmes el convefoc

VESTIMENTA

Portar roba de cotd, preferiblement vella, amb ma-
nigues i pantalons llargs. Portar un barret amb ales
que cobreixi tot el cap, protegir-se els ulls i tapar-se
el clatell amb roba de cotd. Portar calcat adequat
que subjecti bé el peu (esportiu o de muntanya). Te-
nir cura de tapar-se les orelles per disminuir el soroll
de les explosions.

NORMES DE CONDUCTA

Obeir en tot moment les indicacions dels diables,
aixi com els serveis d’ordre public, de sanitat, de
’ADF o de qualsevol altre membre de l'organitza-
cio. Adoptar una actitud correcta cap als diables i no
obstaculitzar el pas ni dificultar el seu funcionament.

PRECAUCIONS

En cas de patir cremades, dirigir-se de manera im-
mediata als punts d’assisténcia sanitaria. Els nens
petits han d’anar sempre acompanyats d’'un adult.
La responsabilitat ultima dels danys i/o lesions que
puguin patir els menors d’edat recaura sobre els
seus pares o tutors legals. No és aconsellable portar
criatures en cotxets.

SEGURETAT

Protegir amb cartons gruixuts ofustesyportes, fines-
tres, vidres i fagcanes, per evitar que siguin‘malmeses
pels coets. Enrotllar tots els tendals exteriors d’ha-
bitatges i locals. No aparcar dins del recorregut del
correfoc. L'organitzacié senyalitzara degudament
els carrers com a sortida d’emergéencia durant el
recorregut. No tirar aigua, ni als participants ni als
diables: la pdlvora mullada és imprevisible, i es po-
den ocasionar lesions, aixi com perill de relliscades.
Evitar aglomeracions al voltant de les caixes i dels
timbalers. L'organitzacié habilitara un cordd de se-
guretat al voltant de les caixes. En tot moment cal
seguir les indicacions que es donin.

ORGANITZACIO

L’'organitzacié, en col-laboracié amb I'ADF Quin-
tinenca, habilitara un punt d’aigua situat a la carre-
tera (davant del Bar Xamaio). Es pot gaudir del pas
dels diables de les zones h abilitades (a la carretera
davant de la farmacia, a I'inici de la carretera Sant
Joan, al carrer Pi i Maragall, a I'inici del carrer Ramon
i Cajal, i durant I'’encesa final davant I’Església).
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GUANYADORA
DEL XII CONCURS
TONI PLANELLS

Enguany, I'obra presentada per la quintinenca Eva
Vendrell ha estat la guanyadora del Xl Concurs Toni
Planells. El cartell ha buscat una manera diferent de
representar I'esperit de la Festa Major, mostrant que
tant grans com petits hi tenen el seu espai. D’entre
les quatre candidatures presentades, un jurat format
per personalitats locals vinculades al mén cultural i
artistic de la vila va escollir tres propostes que es van
sotmetre a votacid popular, tant en linia com presen-
cialment, a la Biblioteca Joan Sarda i Lloret.

Toni Planells va ser un il-lustre quintinenc d’adopcio,
publicista de professid i molt vinculat al mén de l'art,
la cultura i el cinema. El concurs, gue enguany arriba
a la XII edicio, fomenta els talents locals en un moén
publicitari que ha anat evolucionant amb la incorpo-
racié de noves tecnologies. També permet implicar
la ciutadania en la creacié de la imatge de la Festa
de I'’Any.

Gracies a totes les persones que hi han participat i
al jurat format per Anna Frutos, Montserrat Batet i
Octavi Planells. Cal destacar també la col-laboracio
de la Biblioteca Joan Sarda i Lloret, que ha exposat
les obres i ha facilitat les votacions.

Eva
Vendrell

Artur
Panasiouk

Lluna
Lafourcade




Oria Hi4
GUANYADORA

DEL CONCURS
INFANTIL

Per segon any consecutiu, '’Ajuntament ha im-
pulsat la versidé infantil del Concurs Toni Pla-
nells, centrat a fomentar el dibuix entre els més
petits de la vila, involucrant-los i donant-los
protagonisme a la Festa de I'’Any. El cartell re-
presentara la festa major dels Petits i il-lustrara
la seccio del programa d’actes dedicada als in-
fants de la vila.

En total, hi va haver 5 participants que van re-
alitzar el seu treball durant la segona quinze-
na de juny a la Biblioteca municipal. En aquest
cas, per assegurar que les obres siguin realitza-
des pels infants, el dibuix s’ha de desenvolupar
integrament a la Biblioteca.

El jurat, comu entre el concurs d’adults i in-
fants, va decidir per unanimitat atorgar el pri-
mer premi a la proposta de I'Oria Hil, destacant
'originalitat del punt de vista, el bon Us técnic
dels llapis de colors —tenint en compte I'edat
de la guanyadora (9 anys)— i la manera com va
representar 'ambient de Festa Major des d’una
perspectiva diferent.

Oria Hil
9 anys

FLSIA. MATU
perird 2 ]

CBANT . G T D MR TS,

Douaa El Hakkoani 10 anys

NS oo 'E"{q? TF STA Mo LS
w5 b g R
o (P08 BT \
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ymm 0

akhia

Naia Montserrat 8 anys

Ferdaws Mejamed 10 anys

35



-

=

=
1=




AGERMANAMENT AMB LACQ
by Vim gue toais|

Sant Quinti va viure una nova edicié de I'agermana-
ment amb el municipi francés de Lacq, una trobada
que, més enlla del programa d’activitats, serveix per
reforcar uns llacos d’amistat que s’han anat cons-
truint al llarg dels anys gracies a l'intercanvi entre
families i a 'esperit d’acollida dels dos pobles.

La delegacid de Lacq, formada per una cinquantena
de persones, va arribar divendres a la nit i va ser
rebuda a la Placa de Lacqg, on es va donar el tret
de sortida a dos dies marcats per la convivéncia, el
descobriment del territori i el retrobament entre fa-
milies.

Dissabte al mati els participants van visitar el Mu-
seu de les Cultures del Vi de Catalunya, el Vinseum,
i van poder conéixer de prop la tradicid vitivinicola
del Penedés, una experiencia que es va completar
amb un tast de vi de la comarca. Més tard, cada fa-
milia amfitriona va compartir el dinar amb els seus
convidats, mentre que la tarda va quedar lliure per-
qué cadascuU pogués gaudir de I'entorn i continuar
compartint moments.

Al vespre, la gent de Lacq va participar al sopar dels
Capgrossos, una ocasié immillorable per mostrar
una part del nostre patrimoni festiu i cultural i per
continuar fent créixer els vincles entre els dos mu-
nicipis.

La jornada de diumenge va comencar a les Deus, on
els participants van visitar les grutes i alguns tam-
bé es van animar a practicar activitats d’aventura.
El mati va continuar amb un vermut amenitzat pel
grup All i Folk, que va posar musica a una estona de
trobada i bon ambient abans del dinar de germanor.

El dinar, que va reunir més de noranta persones, va
posar el punt final a un cap de setmana intens i ple
de moments compartits. Durant I'acte es va fer I'in-
tercanvi institucional d’obsequis entre els dos muni-
cipis i es va anunciar que el proper intercanvi tindra
lloc ’'any 2028 a Lacq. Sera una edicié molt especial,
ja que coincidira amb el 40¢& aniversari del primer
viatge que una delegacié de Sant Quinti de Medio-
na va fer a la poblacié francesa, una efemeéride que
es vol celebrar amb una gran festa per homenatjar
quatre décades d’amistat i convivéncia entre els dos
pobles.

Un cop més, aguest agermanament ha demostrat
que els vincles entre Sant Quinti i Lacg van molt més
enlla de les fronteres. Sén les persones, les families
i les experiencies compartides les que, any rere any,
mantenen viu l'esperit d’una relacié que continua
mirant cap al futur amb la mateixa il-lusié que el pri-
mer dia.
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41



42

= e leves
iarsc Ll ol Lapides i
Complements

O un;-lmu

EIFTELENE GIE 04 Fha0 ol BT BRI

A.Illlrls ]MFDRTAHT I8 (05 58 DENNCH e Meamplio BELLVTISE. BARCELCNA - 113 LS - MAIORILL
soones- wemeones A VIS AR SIEMFRE ANTES 0
SR $3E91 03513 78,6816 6184 1949 snd poede RTUASAR ELSETVO0 27 .

| L UPIA

f i slglew . PWC

C/ Sant Joan, 1
08720 Vilafranca del Penedés ( BCN )
Tel. 93 892 27 65
vestidorcris@gmail.com




MEMJART CASSOLANS | TAPES VARIADAS | ENTREPANS GOURMET
| BURGIEERS DELICIOEES BRASA | ESMORCARS DE FORGLALLA

Fof| ANHCUDA MOMTSERRAT 30 | (05,
fy .:TI EANT GUANTI DE MECHONA ' 'ﬁﬁ'u 343 943

e ‘;z’t torrents

AGROGARDEN

. R
Des de 1917
el teu garden ai cor del

Eﬂﬂ Finjiaen dic s idileaisiiEtiass lﬂ- LAY e S T

Penedes

=i =l et

Ctra. Sant Marti
SarrocaKm2
Pacs del Penedes
08796 (BCN)

L5 Rrocidny S 0L HG 34T

43



44

esteticamenicamorai@gmail.com

Axinpuds Montserrat nam. | |
GEFTT SANT QULINT! OF MEDINA
41D S5B3I &7

PERRUQUERIA

home-dona




Us desitgem
BONA FESTA MAJOR!

REFORMES INTEGRALS

L 0" omra NOVA
LMY L RLCCTORNS CUINES
s — | BANYS
GERMANS ——= TM:L:H.HEA-EII.ITE-HEIDHS

PUJADAS sL o, MANTENIMENTS INOUSTRIALS

APLICACTONS AMB MICHOCTMENT
TREBALLS VERTICALS

TORRELAYIT Ted &MSEQSTAT / SGETASIMWA Emal: constnoonsifipermanspujacdes com

Cada racé de Sant Quinti
amaga una historia .
de superacio,

b o s e e e

Cuarhint ol pobla tnebd &5 oeder b parsontd

Bona Festa Major!

CIVErein S,

45



46

ey | EHIFMDEY

7, Irschastrin 6 - 8 )
Q8777 - SANT QUINTI DE MEDIOMA,

® GENER ML WEYLER, N°2 g

o
oo

MOIdIW 30 ILNIAD LNYS

i

®3ADILILMAOE

® 76 06 668 L6

BONA FESTA MAJOR!

| Alnmminis i vidres |
I I s L Venta | col locaclsd de:
I I I I ] FIMESTRES
PERSLA MES
FIOSOUITERES
TENDALS
COETIRES
PORTES
o Banys 7 -Teli x93 BIBOF 75 MARMPARES DE BANY
QBTI0 Vilalranca del Penedes BOSTRES D ALLMES




Salut Integral
Lorete Laive Capitdn
Fiiterapants, Didadpria
Heormeoputia
Eal-legiet nt 2277
vy Desible wne Bone Fesce Hajor
Balut
&F Joen Armaden & Local
Sant Quini de Madiond
Whotsapp 559667936
mwils, carrreiRespalevar e

wwin =B ladua-Em

el falnis

PERRUQUERIA
Rambla ge Sani Francesc, 10
(720 Viakanca del Panedes

tadt + 935 90 58 54

47



o . Pintura decorotisag
® MIDECOR

RUBEN RODRIGUEZ HURTADO
€/ GENERAL WEYLER 4
OBTTT SANT CARNTI DE MEDIONA
Tel, 696 35 38 44 - 690 40 50 24

Obra nova, reformes | petites reparacions
OBRES BUSQUETS H.

!, Tarmagona 9

DEFTFT Sant Quint de Mediona
Tel. 629682332
ohresbusquetsfithotmail.com

BOMNA FESTA MAJOR

cARQUINYOL g
SANT QUINTI

ESPECIALITATS ARGEMI
93 899 81 96

ELS TiPICS ARTESANS




S MAGDALEFA MO, T8 LOTAL
oS00 VILANDYA | LA GELTRL

T. RHAFES0

SERVEI 24 HORES
607 191 835

LITUSA

@ [impicza du) | Tuberias, S1.)

l.-.’_:' . :';F .-.
" Serralleria'’,
Masana Gual "~

-
Poligon Industrial Els Vinvets
Sector | - Parcella 12
Fel, 1 Fax Q3 826 45 16
DE777 Sant Cuint) de Mediona




50

CARQUINYOLIS
ESCALFET

1886

| larpall § 03T Sent Qi o Medkona
& 311 ¥

LIS DESITGEM LIMA BOMA FESTA MAJOR!

B-0aE

RIGOL

INSTAL-LACIOMNS

L'EQUIP D¥IMPULSEM US DESITGEM
MOLT BONA FE3TA MAJQR!

==
pm—— LA FESTA DE L'ANY!
IMPULSEM

Sant Guinti #quintinencament




(LRI FOpsrm -1ad, WeendT)ik khin
ACHA FEITA MLATCEN

-

e

VENTURA

FINTERAT DECORACID 50
CHES E1E FRph L ERATI ) § T TALLER INDUSTRIAL

C.Vinyets, 5

DECORACIO DINTERIORS Pol. Ind. Vinyets - Fogars
ESTUCS VENECIANS 08777 SANT QUINTI DE MEDIONA
REVESTIMENTS DE TOT TIPUS OFICINES
q C. Valls, 21 - Local 2
RESTAURA?'D | NETEGES DE FACANES Tel. 93818 22 35 - Fax. 93 818 22 51
TALLERS D‘ENVERNISSATS EN CABINA 08720 VILAFRANGA DEL PENEDES

RETOLACIO - ESGRAFI ATS MOBILS 699 3159 40 - 610 21 90 27




52

Us desitgem
una bona

Festa Major

suBEam

Larrey Llpida, 1+ GHITY Saat Buin g2 [Bedions - 33 B4 3 1T

£soLRAV

.5,;' A7 % BONA
/ FESTA MAIOR!

Passmig do Lo Dowi, ndm, 18
OBTTT Sam Cuassi dg Medbaess
Tl h1E 904 NOE - Srodraefgrael oom

T: 647 248 142
etvilajardinarfgmall com

F
i .
-/
-_-\-"-F-:r - =
s f:ﬁj" LiEY




Excavacions i Serveis
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Q P " Sant Ouinti e Madiona
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@ Sequiv-nos per Instogram a Elsrmaniquinti

BODEGA SANT QUINTI
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Us desitjo bona Festa Major!
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instogrom: @ _ bocegosontouin
Foosbosk: BacegeaSant Churt)

o Framan i Cogal, 3 Sant Chantl de MModions
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Descarrega‘t el programa
dfactes en versié digital
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